Центр итальянского языка и культуры «МосКампус»


Номер CV: 12012

Пол: Женский
Уровень итальянского языка: продвинутый 

Позиция: Переводчик, ассистент
Образование: Самарский Государственный Университет

Факультет: Романо-германская филология (английское отделение)

Специальность: Английский язык и литература
               Поволжская Государственная Гуманитарная Академия 

              Диплом о дополнительном высшем образовании

             «Переводчик итальянского языка»

Образование дополнительное:

· Курсы Итальянского Языка (СамГУ)
· Certificato del livello Progredito (Società Dante Alighieri, Roma)
· Cambridge Certificate TKT (Teaching Knowledge Test Course)
· Курсы офис-менеджеров (СГЭК)
· Диплом о прохождении семинаров и мастер-классов, участие в круглых столах в рамках изучения тур-бизнеса региона Эмилии-Романии (Pac group, итальянская Академия)
· Курсы итальянского языка, повышение квалификации (Italiaidea, livello avanzato, Roma)
· Курсы итальянского языка, повышение квалификации (Società Dante Alighieri, livello superiore, Roma)
Опыт работы:

Благотворительный фонд «Солидарность», ул. Самарская 86а, г. Самара
· Период работы: С 02.03.2007 по 20.11.2009
· Должность: Ассистент-переводчик исполнительного директора
  Должностные обязанности:

· письменный перевод деловой, юридической, экономической и деловой документации
· устный последовательный, синхронный перевод на деловых встречах, переговорах и совещаниях
· ведение деловой переписки
· прием и распределение входящих телефонных звонков
· ведение телефонных переговоров со сторонними организациями отдельными     гражданами по вопросам текущей деятельности руководителя
· организация приема посетителей
· оперативное выполнение поручений
Участие в крупных международных проектах с 2009 года по настоящий момент:

· Устный перевод во время монтажа и запуска промышленного оборудования, работа в цехах горячего цинкования. Письменный перевод технической документации к данному оборудованию. Самара, ЗАО Завод Металлоконструкции.
· Устный перевод на выставке «Мода и Шарм». Сотрудничество с итальянским стилистом и парикмахером. Самара, Выставочный центр Экспо-Волга.
· Устный перевод на переговорах и в литейных цехах. Тема «Алюминиевое литье». Тольятти, ООО АВТОВАЗ.
· Устный перевод на выставке «Интерпластика и итальянская упаковка». Москва, Экспоцентр
· Устный перевод на выставке «Энергетическая промышленность». Москва, Экспоцентр.
· Перевод на конференции и семинарах для российских тур-операторов от компании Pac Group. Римини, Pac Group, Итальянская академия.
· Устный перевод на переговорах для представительской компании Александрийские двери, Самара.
· Устный перевод во время монтажа оборудования и пусконаладочных работ на кролиководческой ферме. Егорьевск, Московская область.
· Устный перевод на переговорах для представительской компании MILESI (продукция лакокрасочных материалов) и на Шелангерском химзаводе Сайвер. г. Щелково, Московская область. 
· Устный перевод в Кремлевском Дворце во время репетиции и показа парикмахерского шоу (International Fair Show) для итальянского стилиста Filippo Sepa, Москва.
· Устный перевод для итальянской делегации, представителей торговой марки Fanella на презентации в ресторане Pinocchio.
· Устный перевод во время конференции в торгово-промышленной палате г. Милана, Москва.
· Устный перевод для итальянского композитора и дирижера Эньо Морриконе на репетициях и на концерте в Кремлевском дворце.
·  Устный перевод для итальянских наладчиков представительской компании MTM tube mills во время монтажа и установки трубореза на Королевском трубном заводе, г. Королев
· Устный перевод для итальянских наладчиков представительской компании MTM tube mills во время инструктажа и контроля работы летучей пилы на трубном заводе, г. Королев
· Устный перевод на выставке ПродЭкспо (продукты питания) для итальянских представителей марки «Итальянская лавка от Стефано», Экспоцентр, г. Москва
· Устный перевод во время инструктажа и запуска промышленного оборудования по изготовлению пластырей, ЗАО Новые перевязочные технологии, Хотьково, Московская область.
· Устный перевод с итальянского языка во время монтажа и запуска четырехстороннего строгального станка на промышленном предприятии по переработке древесины Элеон, г. Электросталь, Московская область.
· Устный перевод во время переговоров для представителей компании Микоян, Москва.
· Устный перевод на выставке M Shoes для представителей обувной марки Mario Bruni, Москва, Экспоцентр.
· Устный перевод для итальянских наладчиков представительской компании MTM tube mills во время демонтажа губок отрезного устройства, ОАО Трубный завод, г. Ивантеевка, Московская область.
· Устный перевод во время реконструкции цеха, монтажа и запуска шипорезного станка марки Xeron на промышленном предприятии по переработке древесины Элеон, г. Электросталь, Московская область
· Письменный перевод инструкции по эксплуатации водотрубных генераторов компании Polycraft.
· Устный перевод во время установки линии поперечного реза и намотки алюминия для технических специалистов итальянской компании Gabella Macchine на промышленном предприятии Мост-1, г Мытищи, Московская область.
· Устный перевод для сицилийского технолога на заводе рассольных сыров Умалат. Синхронный перевод во время инструктажа персонала, г. Севск, Брянская область.
· Устный синхронный перевод на конференции в Звенигородской обсерватории для представителей российской компании «Вымпел» и представителей итальянских компаний Telespazio, Thales Alenia Space. Тема конференции «Опасные сближения спутников и других космических объектов», Звенигород, Московская область.
· Устный перевод для экспорт-менеджера, представителя итальянской компании Marlanvil (электротехника, рамки, выключатели, розетки) во время переговоров с российскими потенциальными заказчиками,  Торгово-промышленная палата, Москва.
· Устный перевод во время демонтажа штабелеровщика на линии поперечного реза и намотки алюминия компании Gabella Macchine, Мытищи.
Иностранные языки и компьютерные навыки

· итальянский язык (свободное владение)
· английский язык (свободное владение)
· испанский язык (базовый уровень)
· компьютерные навыки: уверенный пользователь. Пакет программ MSOffice, электронная почта, Интернет
Дополнительная информация: четкая дикция, грамотная речь, навыки делового этикета, стрессоустойчивость, коммуникабельность, активная жизненная позиция, ответственность, доброжелательность, целеустремленность, ориентированность на результат, быстрая обучаемость

Хобби:

· Музыка (игра на пианино, на гитаре, хоровое искусство)
· Иностранные языки (посещение заводов: подробное изучение тех или иных производственных и технологических процессов на самых различных промышленных предприятиях; переводы, путешествия)
Москва, ул. Никольская 4/5 

www.moscampus.org
                                                                                                

(495) 698-37-45, (915) 234-19-83                                                    info. moscampus@gmail.com                                                                             


